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rekonstruieren, den ursprung-

Resumé der wichti elifs ; : - Vokale
wichtigsten gleichfalls gebraucht wird, ergibt die Zu- Aray ausdriicklich erwéhnt wird; b) emne ’ll.erﬁeﬂ Wert der verinderten Konsonanten
Abhandlungen sammenstellung der Worter (S. 1331f.), wo Stelie der altarmenischen Grammatik, heraus- { 4¢ der begriinden, um sodann sie mit den
Stl)lgar Ausdriicke sichtbar sind, die sie im gegeben von Adontz, welche lautet: ,Der wllte armenischen Formen und den gleich-
: ¥ g rglgl)l(eme_nhm verwendung nehmen. Die Mond ist an Glanz schwicher als Ci® Som}ei itre??igen sremden Parallelen zil vergleichen.
Leontius der Priester und Moses Khorenatzi. Die iny seinewrelc_]ut hie und da ab, weil Leontius der Stern schwicher als der Mond, €0€5 Zur Begriindung dieser Theorie efsutéx;

gend die zeitgengssische Ge- derStern Aray an Glanz schwacher als tor Vetgasset mehere Beispiele an;

Identitidtsfrage der beiden Geschichtsschreiber. i B2 . ) 2 ’ 1; s .
Von P. N. Akinian. S. 129—156, y fﬁhe'-Chfte hSChIEIb.t fiir einen jungen Génner, Venus“ was vermutlich dem Planeten Ares de e e kalkal *kilkal;
i \ ‘r!nhac em Stil, hierin dem Beispiele seiner entsprechen dirfte. Es wird zuletzt aul, ool hlirb un, *asetaboun; hivand, _hevand
Gregor Khalathian hatte ‘Parallelstellen dOr ahren folgen'd (Agathangelos Sebios), armenischen Monatsnamen Aratz auf_rnetk- asta 01_ " goant usw.) ldvas > lavs > zos,.
zusammengestellt, wo Leontius und Moses agegen Moses sein Werk in hohem Alter ver- sam gemacht, den der Verfasser mit Ch. | (vgl. ?\. jt’a’ﬂl> S0 Shayar, hayer, hayr;
einander naher stehen. Der armenische Phi- faBte, in emem rhetorischen Stil, bedacht ‘ Patkanian und N. Adontz aus Aray ableiten | ¢'d -vak}>!_ katkaci, tatkel, #¢atik’el; dslo],
lolog hatte daraus auf eine Abhangigkeit des durch den Stil die Schwiiche der Quellen zu michte | k% alci g Ltavc, *astavac, astovac, UswW:
letzteren vom ersteren geschlossen, d. h. Vel'dECgiexl. Er selbst legt Zeugnis ab, indem Im zweiten Teil des Aufsatzes behandelt astavj, a )
l\fi'osels1 hiatte den Leontius gelesen und tz{r gesteht, daB die ersten zwej Biicher wegerl der Verfasser das UrsprungSPI'Obler_n thS w0
rIglc.lpfc = Zl('m ihm entlehnt. FEine eingehende es-éhEtor!SChen Stils schwer verstindlich ge amens Aray und vergleicht ihn dabei un fl ahre 1197, aufbe-
béiu f;)bntiézseinlclim}lw mancfcller anderen Stellen ;EOIVuelg_ise‘fﬂ,si_alherhwerde er das dritte Buch anderen auch mit Ares oder Afé’l'OS.l %éﬂllgﬁ_ e skevra-Eva“gEIiZ"s";"; r_).rl! i
i 6 oses dringfe der Frage | gpupqiep oo oo SChreiDen, um leichter ver- in den Kreis der Vergleichung auct wahrt im Archiv €€ ichte der ar-
eine andere Losung auf. Sie stehen in ei 8€ | standlich zu sein : ol n Kreis der Verg 2 den alt- - Beitrag zur Geschichte :
; : in einer ! : . ger vgl. Ertag), Lemberg. (Ein ; b
gzihlsllgteirtg? ?ezghunglzu einander, die eher i h1tIm wzl_teren werden die Belege ange- indi&?é?%fyﬁlo;; 1151’1‘1(1( den'i'ranisihfftfj1 L glé mec:ﬁschen Mi“iag.”malerel') e
s er Personlichkeiten hervorhebt 't, um die angegebenen Punkte niher era ‘ - Meinung, daB alled1€s ian, S. 210—23% :
als an eine Entlehnung denken 148t Die begriinden. Moses beniitzt zur Da?:t ?11 zu a n und ist Eflel 'Me:znh rgélte indogerl- L _ o Nummer 1—11 sind
Parallelstellen, die der Verfasser von neuem der Sagen oder zur Ausfiillung der Leir:nig m II1n iesnc tzll: iﬁl ;th enge Stalthig Die Abb%d:?lgrgliar entnommen;  SI€
zusammenstellt, veranlassen ihn zur An- der Geschichte entweder die zeitgenossischen l' Cuten. dflﬁensgg\ga-l Vbisba die Kanonestafeln, 0
ste :

fang des Markus,

nahme, daB die beij Sl ZUT ) L Fraige € entweder ‘ :
eiden Historiker Ahnlich- gnisse (die bei Leontius beschrieben sind) i Matthaus, 7 Markus, 8. An11. Anfang des

keiten aufweisen 1. ap Charakter, 2. am oder zieht dieselben heran, um die Phantasie |

Wortschatz, 3. an Gedank .. zu beleben. In geogoraphi S oy Joharnes, e

) : : hisch-ethnographi yon N. | 0. Lukas, & eine kurze Besc

4. am Ideengang 5. an enausdriicken, Angaben  sin dg gg_lap cthnographischen Verkiirzte und verschwundene Vokale. e oEs folgt - veiteren Ab-
’ geographischen cide Autoren gleich infor- 2ims ggr Abbild‘}ngend(s'f(ltnongg'der Miniaturen

Kenntnissen, 6. an Urteil und A miert. Die Ortscl : 2 1 T T e

Dinge, 7. an Zeitverhiltnissen gff:rfslt\ilhg der Landes, sogar dicelégittin’ cille Bevolkerung i L L On

gen (Sympathie und Antipa’zhié) ) Equq- kennen beide in gleictl?émesjv{fegn?n Nordens :

darin, daB beide aus einem Fﬁ’rsténhgz’le fallend ist besonders die Kuy Etl e; sehr auf-

ihre Génner haben. S¢ | die wahrscheinlich eine arahis]z:hee gﬁel?hma,
e vor-

fe der itte wird »1 ng unter-
i e Thore zor ESRISE | S hdonhen, P rlen
o ol derbler b ergl!je legt ef 1M | zogen ull die En Wisgden mit kurzen Wor-
usammenfassung dieser Theor! -

ische
0 k‘l'kisch-armems
f lgenden Zeilen klar: LRSS

Wortes | ten erortert: die orientalische Or-

Diese Ahnlichkeitspunkte werden im ei aussetzt.  Daran rejht s : ; 1t :

. . = s x : ; a eﬂ ; 5 ‘ :
zelnen weiter erortert. Obwohl diedlfircl) II;; Eilr} sache, daB beide Autorenlcgasatx?mdlg j{a-t . Be_l Untelsuchun_gen. imie;lmel‘ 21 be- anzen thitnuﬂ die orientalisch-ar-
schen FEinzelheiten der beiden Gesghiclﬁtsi_ »Haus des Thorgom* nennen EEHEEH]IEyeénng acclﬁlt' em?r czi[ltgn Form llesmges Leben hintel' | - mentik KentS%e% T he in einem neusn llf{it
schreiber sich als sehr karg her " | nung, die seit der Mitte d f 7 Chten: 1. daB sie en S o sie einel | enische nst, Welche 0 “Form wiederho
sieht man doch aus del1se1be§, daﬁa%i?éflg?é lingst vergessen war. %ies ' }I!\E;lhcfé]uliﬁgzgf Sich haben, infolgedessen tkgtéfcliﬂ; Jorit, in einer en.twu:kféE Fililien, das kaum ein

Anfiange ihrer Lebensbahn im Gay Goghthn tiber zeitgengssische Verhi erinderung ausgesetz i cerkiirzter | wird. Das E-'r.mmlsce'l' e eschein i
hunder’f]?flhnt‘:’».eS . sondern vielmehr als Be-

Itnisse fallen eben-

enommen und die Bild | falls ziemlich ; 2. daB das armenische 7 £ ns0- :
gnem Klosterkreise geﬂf;mglléﬁ hglggf i}gﬁtelnn iz2gte) Moseggl .t d:lil’ti?mgi]gnzus?éled Shzi”e- ’ Vokal iStaB dahir sind in cef ls t%nelrrlﬂ ’S/I:)l}gfl)e als | picht als Schoﬂfe ’ Uberlieferungen ure
Leontius tritt uns in der Priesterwiirde ent. ]_ZI;Nthen I-!alfiej des 8. Jahrhunderts alr]' ;eng] _ Nantengruppen die urspl‘ll{lg ic wahrer %e;aﬁk | Mutterlan des. genl?h:l;’ tg
gegen, diese Wgrde hatte wahrscheinlich EIS-A”’ wie Leontius sie dargeleg’t hatte 2 VEl‘SChwundene-zu suchen; Konso anten- | den Ig {turk[’else neuen gmﬂu%selonie o
auch Moses bekleidet. Das Lehrbuch, worin | ;5 b 1e Punkte 8. und 0. werden in der 3. daB in den v = und ¥/ erschW““de" nett ureiche"'t die armenische X0 Lis e
sie lasen, war hauptsichlich die Bibel; es achsten Nummer erprtert. g gruppen urspriingliche Vokale worfer, bﬁ e Tradition. Der 0116121:'%1 der
wurde dann die patristische und National- Sind; ¢ Her arspring- herkomf[ﬂl_ Sl dabei I.“Cht qmge“{fui‘lst 'e:i o
literatur herangezogen, die bis zur Wende des b 4, bei der Rekonst_rulel'U“gB man das fol- | Charak sghe Sl biiBt nichts em{ Illte feini: i
8: Jahrhunderts in Armenien zuganglich war; [ ~'¢ Entstehung des Nam lichen Formen der Worter mt armen! srischer die Gestad, IR
: = : 3 R ’ Al ens Aray. Von Dr, P : 2 ; : i Kunst, - Renaissance der armeni
sie schipften daraus nicht nur ihre ganze €xander Matikian. S, 164—181 gende in Betracht ziehen: oL gprach- | die S hrung. Die Re RSl
Gelehrsamkeit, sondern bereicherten auch ihre Da nach der Aqei b o - a) die unverdndert gebhf b pmgg B chmalerel 'ragtz 'atleistgte,.war 25
Sp}_‘achkenn’gnisse und rhetorischen Aus- | Gelehrten die M t}?SICht einiger armenischer fOrmen, Wwenmn es {iberhaupt s01€ arallelen; SCheg.Armeﬂie“ um d“':stelt ?remd st
?(rrtécig:'A Sie entfalten ihre T:}itigkﬁaitd im | Fiktion gsej dlll'C{l ﬂ](‘]qszstalt volxéhAray eine b) die vorhandener(li freLautvel'ﬁnderung %ﬁkisch- Armenien fglt_c OroB-An’n Wil
: rmeniens. Sie sind in verschiedene | Pseudo-Sebeo : s.von Khoren oder ¢) die Ordnung 9L =" jeren — likien gab, War ie alte Kunst in
der Muerspracte i PO ens | K8 Kteen e G S o
tur die Geschichte und Sage der Bevolkerung | der Verfasser diese irrime A..pr ool Weist lene der iibrigen Sprac ,: amen Schritten isch und die Wie-
;11:&1 ESSI‘IBlr't' Die dogmatisch-polemischen | schiedenst zUﬂ'ﬁgiaeS?néLnge-Auffassu”’g ent- d) die Rolle der Be“’.““[:jgl" srter und i??egsgalten dort f{,“ ka?eqﬁgcgeﬁngeslchmack
i ragen haben bei ihnen kein besonderes In- | iiber denselben Ge t-:'ns;n Susustst auf seire 5. um die Etymologic O qon Umfang | 4o polung dersel el; .-sd Die Abweichun-
eresse erweckt, daher ist es schwer, auf die | lichten Artikel hj senstand schon versffent- de estzustellen ull oditikation Y eitgenossen zufrieden.  DIC . ‘
ersonliche Uber ) : el hinweist. Ayg g der Formen f tungsim “als | det Z Gewohnlichen, die hier und dort
cp!_ $ nliche €rzeugung der Autoren in | noch an: a) die bis of ff ublerdem fiihrt er Iheer e oBneas uhd Bedeu 1 chst mittels Sl dem Gewd o ’r e T
ieser Hinsicht zu schlieBen. gebliebene ‘Stelle de]s ?__1 ast unberiicksichtigt z0 umgrenzen, muB mg_ul Zisclleﬂ chluB- auftauche“: tragen das Geprag
Der Wortschatz, der bei beiden Autoren ! Jud. Lib. VII. s Iavwojcggphus, A'nﬁl?. der Erfahrung und dtf:n lfr;gd verSCthnde'
i s  armenische folgerung ihre verkiirz
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flisse. Es existi i —_—
: erten im 11. und 12. Jahr e
hundert Werkstitten i ; - Jahr- | unseres Minj Rl 5 sty s | 41+ dmhwlbwl Fp. — Ourweppy nygphpegoe—
en i - iniators; Gregor selb: ; L freqrephfe g puaguiigulpetip © rey MIPEEE
G ot o Adril;nieté;is_teaé Kaisarea, | beriihmter Kallig;aG;lEgOI selbst, der als viel l!'. Vey wnwy. 8. Uwanmnepbut, 1929, [t Lpke m[imlun_mb'n:{: D gpme
meniern b  a1OPEY, 1n den von Ar- | priesen wi "apht und Miniaturist ge- 80k IR+ 720: PpEt 300 gpet g Skp=Unfububuts, 1928, 8, £8 36
ewohnten Stidten wird, war g 3 b 10 , =
A Biicher Eingefﬁh;tv‘(;zﬂ “cl'lo aus nach Wir besitZen ’Von Jhgll dlfseﬂ Kl(’f}stern taflg 0 m‘lll_l['lu‘]hlu[i hml\ = ﬂ]lnu‘l). 2 U‘"’[”l,""mb[‘ (:l”"’l 4 ;Lllnljllxmfl ruimmw?: fie 5 :)
Tatsache will j : urden. Diese | saikwerk i : unter anderen ein Mo- Qo mpapg s b, 1930, 8%, £2 Ppu 5 PR
: jedoch die selbstindi erk in kleiner Schrift. di ) 193 : 5 ) 9. Skoblwgfp ke Gurynekilyyfire 230
wicklung der armenisch ige Ent- | von Gre 1it, die Lamentationen . 2R L o kL I o
e i Py en Buchmalerei gor Narekatzi, ab .- <) Py 1 I Gpfutifr, 1928, <- R L U-: Puply,
EIHhe]mlSChem Boden niCht . el auf unSCh d N ; 4 geSChi Ieben auf l?ll U jprum — Sl"”/_“”l"fl[' Spnblisp /i y 3 T j
: in Abrede stell : es Nerses Lamb 2 . s . S s D frrty 19298ERINEEPEO6
SeIt aItE['S her bar ;. : €llen. | in dEI‘ Et . . ronatzi (aube\Vahrt ) l_'"{""”l J‘; /] aus frass 1 )3 [T { e i i
anden SlChl A - SChm]_adzlnEr B- . 6‘“[ . 3 b7l = 1 mir . 4-2_ SL_' I;lwtl[l{l lj,_ *-ul"_"l-Ll[".["L' <y Fn'—
Zentren WO d : 4 n rmenien E . lbhOthEk)_ AUB o d 1 e Noe 8 n[.uﬂ:l.uﬁ;: lrj'{‘”uu.p, Lz iy e 74 %
=) 1€ Kalhgra hie : : vangeliar vom er dem U. Sout o Q S YA ) CrrnTs por furerse ik prire § freusipaiting U wadd pry—
ISnaI:eIiﬁ gepilegt wurden. pDarL:xIrllilerd lx‘relu%ugl-]' im Jahre 1214—‘113}11?31{11(;%7 Flnterni_‘hm er es, U'mi:-,,[. ’1;()‘[7' '11-!])”‘[))-['7?” 3 451%[:)" 4 s 1;’4'{’5" L6 R :’)’nq['a o
chule von Kars den erste 2 1e | geliar zu schrei em zweites Evan- 30. [ ¥ ok g Q. wmwmpfi: Do gpoefd, ey SUguem,
n Platz in A . schreiben, das aber . othw bwl Pniqubin-Upawli — U, yrgre— : £
spruch nehmen. Hier bliihte ; 0 An- | diesem ? aber wegen des in [ ] 4 1920, 8, £9 40:

. iih Jahre L ecitery Fouy , 91— 1929 : 930, 8% ;
hundert, unter der Regierufﬁ im 11. Jahr- | blieb (aufbewaﬁrio.lgfen Todes unvollstindig P é‘g Al 1%‘0‘* 3, ')4.2. 44 Somk Upboliu — o' mywlh: Prpgd -
Gagik, Sohn des Abas genfr ?essllioﬂigs Djulfa) rt in der Klosterbibliothek zu q.[f."é‘q"”’f' Ugpugu , 1930, 8%y L 235 Ydirss frun - Y ploliboart : y.q., ;rg

" nn Ca o = . :}. 1l )lx.: Sl ‘2!.8{),;' 317: ( e,

\stlh ah (1028 —1064), cine Akademie h&f:r Konstantin und Gregor, die die kiliki U Naphl—  upp Ugffrgle L I’[Mffi.ll.{?![';l-13‘&:1":-"'1*&‘"% gpusnmehis)

SS'eI?SChaften, WO neben der philOSO hi armeﬂische BuChmale_ ; g ) ie die kIllleCh' Ly I_ru_um,uuf‘;luu[ [; Quuuf:[:fl .i)funxz_LIim?:L': f‘lltrt: 1] 00[ it

MEdlZIH llI]d Geopoﬂie’ auch die KUHSF le’ braChteﬂ, SiI'ld im Gl €1 1n eine neue FaSSUHg b[’":‘lllutlg'zr‘ tnu[‘- I,’ . 3"1’{"1![;‘!1"1’13, 1930 3 -0 ({;[,?Jl: ISIIqu'L ;'L.ilfl}n[l ol l;pzwi,lln,_._

lehrt wurde. Persische, arabische und 'ﬂ%?— O_rieﬂ‘falisch-al‘rrlenischl(;_unEi-e N.achahmel- der 39 05 L9 Iy +101: Pp 1 sprgui: =% }1,2,,7, ,.ul{.]i. fpunif Fuapfiarlysts boe Sl

sche GEIEhrte, meistens Arzte hatt Juct; sind Zwar be b H'Uberheferungen' Sie b z*mﬁq“‘]‘l j R— Ut neifiulip Z- 3. F‘? Pl anFl;ur71 Tw.-,m?:[r,gg. suref afrir—

Pos_ten. Aus dieser EPOChe’ ist 325 do.rt Kunst« durChdﬁ’?ﬁt’ sind ,von géttlicher ?-;u‘:f,,u][l,;,"_[;lgm?, Fossaafile: Puspfingy L ’i[:;“ ‘:S "-J;_ L. Qufrgrphuts s Purplas,

Meisterwerk der Buchmalerei erhalten € | der alten Tl‘aditicmgené-trotmem folgen sie de Navarre, 1930, 82, £§ 120: [ asarn b mu,J- Surpoty 19205 80, &2 96: [U ‘"""f"

E'vangeliar, geschrieben zum Gebrauche’ éln werke Armenien . Sle kennen die Kuns* 3. gy Ppoguly Pfie 68 :) i Prrdutng Ppe 2:] Ppby 10 Py

giks und der Konigsfamilie (gegellw'zirtia " | aber keine Ahsclsl,re]-ine von Drazark, sind Apwln G- — Upulols PES fof=s qucis 46 - pountpbub Uwbntl - — Tpreaglbp

mn 'der PafrlarChatSbib]iothEk Zu Jerusalerﬁ sie Ver‘-’ollstéindigen Id.er 1m Str_er]gen Sinne"I i:lu;,uu_nll 4.'MU [a_'l['[![:‘tg: I]}. q , e £— ) 97"1-"‘_:[‘ .ru?lg’iw[_fi'i_ a:.:""l"l.?w Y u'rui‘

aufbewahrt). fahren, entwickeln ‘g_ Er 1ngmsse der Vor- ,‘!l"f'l‘"’i" 1930, 8¢, £9 48%‘ [J'"’li'"l”'ﬁ"”; Ypurgn , 1929, 8% 4‘21;306[1" ‘]-[-i} [1[" ‘?;”' "
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Die Produkte der Kunstwerkstitten des Schritte weiter. Gregorl";‘lsetberl mit einem 0 Gy, ) e 2 (;M; “‘1)-[,7.‘ 160 47+ Rpnpfbul, SFP L uflg, 3,,,;4,,,1,7,.,
OSteﬂS mElChtEﬂ ihren Weg nach Sud Schapflln d ' atte SOgar ZU seiner L R T o u[“‘”‘“’t’ ‘I];-‘”nu.ﬂ, mu‘[ .-1. [ \
gelangten blS h ST 3 en urld alS V g das Evangellal' vom Jah 6 L :}‘l '[[l':.: ‘)‘)8 Q0 ;_2 T1: ().l,i, T ljl’E.A qeet

nach Kilikien, wohin im 1] _ Vorlage. Der re 106 . 'hm]mlﬁ( e SR P ) 1928, 5 Gt ke Ukp)

7 ) K ganze Bau seiner wliuy [J’ 31; e ﬁ[lf[ (s 48- -{’-n})-ulﬁmJl‘ | mujo [J--J’ e

i Ly lurl_ ;[; g pr Qearfrearey Jrivi u..rf = a .ru?! NI "I‘ e i fiud 3 -

[ bk u[lﬂ'mtr If ,[‘ 1- ﬂ]nlmnlu['["""‘”: I -—r

ah t ei X .
Jahrhundert ein Strom aus GroB-Armenien | oy CPiUNE ist gewiB eine Ent|
It EhnungJ neu l""—"luirllluluulj $ bln’a‘l_u.rf)y L Luy = 4 be &«
S TR ey Uesfs, 1929—

herunterflutete. FEr gi i : 15t aber dj
ey : ging iber Kleinasien. ¢ die Kunst, cigenartio dj HORTE
Hier, in Sebastea, saflen zuerst die Emigran- dividuell dje Ausf;'jhr%mngaltlsgiedj;bgfaZl.e’ ”?; f{""’““?’, 1930, 80, £p 34: Upmrls Zumpe s Vmwpphes 2L
. 2 dan LY (77, T A . ? . SE - fy g 11 T ,-L"' . B & 3
gigkel ' s Uppmelowf P+ Skl 1930, 8°, 42 "'G'z,[q;h 1(:1 lfi’ (hgrel
[,le '- ul’llﬂ /] "[l‘ . mejfr

g —

ten. Gregor aus Arkuri (bei Massis), der om Jahre 1066 ist mehr i
r in

co

L [J' Tr i 3
X by Fmiuunmt'a"l["‘ 49 Vs fmpip (e

mit dem Koénig Senekerim Artzruni 1 Kan
( runi von Vas- onestafeln . 3
purakan hierher g6k0mmen war, schrieb im gen AutoI'EI]bi]dern Eigfleleﬂd Dagegen 1n v U‘nlllmmhm(‘l Uqhmqmp — ; ) n:.pl-"‘”i’: W"J{:MLP1 sy - :
Jahre 1066 ein prichtiges Evangeliar, das usse; hier hat er die I unter neuem Ein- Suclyusts furnp$ pryurd o [ il - Hpe U [um“;.mi, 1926, 32°, 42 1T: it
spater das Eigentum des Katholikos Nerses | g Vorbild. Eip Vele lbyzantImSChe” Muster bolepussitig pfoary amvg - Ve R f’:J“m, (Y § )
Schnorhali (1166—1172) wurde und im | gpocr Mit denen gogieich der Evangelisten- 1920, &0, gg b+ 75: M 10 ME S feicehe. Kirchen: e YOAKSEEES
Jahre 1194 von Gregor Aty e iberzeugt uns oy I byzantinischen Kunst ‘ 36 ;t‘-'/g.= : ) Fiir Chére.) [1929, Pots;iarn, 40, 4‘2%:]
von Paperon und Lambron geschenkt wurd SRen (Abb, 12-5162). i B ny b - by me;,{wﬁ 5 éa;ey ipAiAn armeRian andsehp:
(aufbewahrt in der Fdschmiatziner Bi [ 7 “ncfdfnss, Sais. Yo fummnny Foss “l | 5L C 88 Gospels. The Journal of Theolo-
thek). Di er Edschmiatziner Biblio- b Guubunmudyfy b iyl ol frls = of eS dics, vol XXX, NG 120 (1929),
h o 'M' ies geschah kurz vorher, als Gregor, ‘ [l 23 8netifin 1929, o bpfifrt J f— gical (fu3{61, e Lt
~ Miniator unseres Evangeliars, sein Q ? o hwfl 1930, SES 80, £ 40 pi 390 s N SUmanpIel S
Meisterwerk in Mli¢ . L S0 S LU g 90ty LSS i | 52- Der-Ners £ T
Di = 1¢ und. Skevra verfaBte. e @ ﬂullhpz];mﬁ 1}11_. Qed—= I,[,uf,&[;w'i: Jqoekr Y Two s]aVOﬂiC Para"els of the grec e-
zwei S% 1oster von MIi¢ und Skevra sind ) sy by prassguspry ) 5 1907T—1929 Zurgbel s traevangelia. paris) TG K e
o nightWes’ferkloster auf der Hohe des Tau- ( Urey o U p s puly. 1930550 B2 62 56: Th tile Art Bulletin, ol XN 3. New-
dep Bur weit von Tarsus, unter dem Schirme Q/ g, 8 Pp.s R york 1927, 40, Nr. 52. Les F id
Jahre 11%3v?1n Paperon und Lambron. Im 2nipuphwl Sphgnp  — T ’fofl s @ierdal BRI i 7y %ux-gc‘n :
tor ein reich atte hier Konstantin der Minia- P hoasty 8 e fpuasyoute "l'/'"f""mg[””hl;’i A% de Balance, r%m%}r'll'r?:‘ 2113)155,1, Ty e
brARe o llll\}zs.tnertes Evangeliar zum Ge- [ Pl;i'[' el ?"'l[”";_il 3( g 1020, 8 P- 22 ohann es lrNl ichael
Yo Tk erses Lambronatzi, Bischofs ! Die Abbildy i TS e 1929, 8%, 94 ) ¢ 54 - Han SS.e ﬂls T d Tol
? I'sus und Bruders des Herrn von Lam- entnommen ; o n%en Nr. 12—16 sind dem Werk 39 <0 fyrruy o ST ___ [Institutiones liturgicae de 1.|t1bus
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